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SOOVITUSED

KOMISJONI SOOVITUS (EL) 2020/775,
5. juuni 2020,

diglase hiivitise pohielementide ja muude selliste pdhielementide kohta, mis tuleb lisada

liikmesriikidevahelistesse tehnilistesse, 0iguslikesse ja rahastamiskokkulepetesse Euroopa

Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2019/941 (mis kisitleb ohuvalmidust elektrisektoris ja millega

tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/89/EU) artikli 15 kohase
abimehhanismi kohaldamiseks

(teatavaks tehtud numbri C(2020) 3572 all)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuni 2019. aasta médruse (EL) 2019/941 (mis késitleb ohuvalmidust
elektrisektoris ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2005/89/EU) (') artikli 15 15iget 7

ning arvestades jargmist:

(1)  Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 194 ldikes 1 on sitestatud, et ELi energiapoliitika eesmirk on tagada
energiaga varustamise kindlus liidus, tehes seda liitkmesriikide vahelise solidaarsuse vaimus.

(2)  Elektrisektori ohuvalmidust kasitleva méidruse eesmark on aidata ellu viia energialiidu eesmérke, mille lahutamatuks
osaks on energiajulgeolek, solidaarsus, usaldus ja ambitsioonikas kliimapoliitika.

(3)  Konealuse miirusega kehtestatakse liikmesriikidevaheline abimehhanism kui vahend, millega elektrikriisi liidus
ennetada voi juhtida.

(4)  Abimehhanismi rakendamiseks vajalike meetmete vastuvotmiseks peavad liikmesriigid leppima kahepoolsetes
kokkulepetes kokku paljudes tehnilistes, diguslikes ja rahalistes kilsimustes ning esitama need kokkulepped oma
ohuvalmiduskavades.

(5)  Selleks et liikmesriike rakendamisel abistada ning olles konsulteerinud elektrivaldkonna koordineerimise rithma ja
Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koosto0ametiga, on komisjon koostanud kiesolevad mittesiduvad
suunised nende pohielementide kohta, mida sellised kokkulepped peaksid sisaldama,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA SOOVITUSE:
1. Liikmesriigid peaksid jirgima kiesoleva soovituse lisas esitatud diguslikult mittesiduvaid suuniseid. Kdnealused
suunised peaksid aitama liikmesriikidel sdlmida tehnilisi, iguslikke ja rahalisi kokkuleppeid mairuse (EL)

2019/941 artiklis 15 sitestatud abistamiskohustuste tditmiseks ja kirjeldada neid konealuse mairuse kohaselt
koostatavates ohuvalmiduskavades.

2. Kdesolev soovitus avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Briissel, 5. juuni 2020
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Kadri SIMSON

() ELTL158,14.6.2019,p. 1.
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LISA

1. SISSEJUHATUS

Mairuses (EL) 2019/941 (edaspidi ,médrus®), selgitatakse solidaarsuse pdhimdtte praktilist kasutamist ning
kehtestatakse liikmesriikide abimehhanism, mida kasutatakse siis, kui asjakohaste sitetega ette nihtud tingimused
on tdidetud. Abi on elektrikriiside ennetamise vdi ohjamise viimane abindu.

1.1. Abimehhanism

Kui litkmesriik taotleb abi, hdlmab abimehhanism teiste liitkmesriikide kohustust teha piirkondliku lepingu v&i
kahepoolse kokkuleppe (*) raames solidaarselt koostood, et ennetada ja ohjata elektrikriise. Liikmesriigi antava abi
piirid on illdiselt madratud jirgmisega:

— maksimaalne vdimalik piirkonnaiilene vdimsus konkreetsetes kriisitingimustes;
— elektrienergia kogus, mis on vajalik riigi avaliku ohutuse ja isikliku julgeoleku tagamiseks (3).
— riigi elektrivorgu talitluskindlust.

ADbi diguslikke, tehnilisi ja rahalisi tahke kasitlevate piirkondlike voi kahepoolsete meetmete eri elemendid on
osaliselt juba sitestatud mdairuse artiklis 15. Lisaks peavad lifkmesriigid oma piirkondlikes vdi kahepoolsetes
meetmetes kokku leppima koik vajalikud elemendid ja iiksikasjad, et oleks tagatud koigi abimehhanismi
toimimisse kaasatud osaliste kindlus ja turvalisus. Sellised meetmed tuleb kirja panna vastavatesse ohuvalmidus-
kavadesse; eclkdige tuleb lisada majanduslik hiivitusmehhanism. Mdaruse ja kdesolevate suunistega ei iihtlustata
koiki liikmesriikidevahelise diglase hiivitise aspekte.

Artiklis 15 kirjeldatud hiivitamine on viga ulatuslik. See hdlmab makseid abi taotleva liikmesriigi territooriumile
tarnitud elektri eest ning lisakulusid, nagu seonduvad ilekandekulud ja muud méistlikud kulud, mis abi andval
litkmesriigil tekivad.

Abi saamiseks tuleb tiita mitmesuguseid tingimusi.

Esiteks tuleks turupdhiseid meetmeid rakendada nii kaua kui vimalik. Liikmesriigid peavad tegema koik endast
oleneva, et tootada 16plikult vilja koordineeritud mehhanismid voi keskkonnad, mis vdimaldavad tarbimiskaja ja
muud paindlikku vdimsust vabatahtlikult jagada. Nii vdimaliku abi andva kui ka abi taotleva liikkmesriigi huvides
on hoida dra olukord, kus varasemas etapis tuleb votta selliseid mitteturupShiseid meetmeid nagu tarbimise
sunniviisiline piiramine. Samuti on see kooskdlas maaruses sitestatud iildpShimdttega, et elektrivarustuskindluse
kiisimuste lahendamiseks tuleb turule anda voimalikult palju tegutsemisvabadust.

Teiseks tuleks lubada hulgihindade muutmist vastavalt turueeskirjadele isegi elektrikriisi korral, kui elektriturgude
toimimine ei pShjusta elektrikriisi edasist siivenemist. Tegelikkus on see, et histi kavandatud turueeskirjadele (%)
mittevastavad pakkumispiirangud ja otsesed voi kaudsed hinnalaed ei vdimalda hinnasignaalidel kajastada
vajadust tdiendava elektrienergia jarele, takistades seega elektri litkumist seal, kus seda vajatakse. See tihendab, et
turuhindade kujunemine peaks pdhinema pakkumisel ja ndudlusel voimalikult kaua enne kriisi ning kriisijargsed
tasakaaluarveldushinnad peaksid kajastama tarbijate kulusid, mis tulenevad energiavarustuse katkemisest. Nii
vilditakse olukorda, kus tasakaalustamiseeskirjades sisalduvad kaudsed hinnalaed pirsivad investeerimist
paindlikku ja usaldusvéirsesse voimsusesse, mis aitaks hoida dra elektrikriise.

() Vastavalt mairuse artikli 12 1oikele 1 lepitakse piirkondlikud meetmed asjaomases piirkonnas kokku nende litkmesriikide vahel, kellel
on artikli 15 kohaselt tehniline suutlikkus anda iiksteisele abi. Selleks vdivad liikmesriigid moodustada piirkonnas ka allrithmi ja
leppida kahe- vdi mitmepoolselt kokku piirkondlikes meetmetes. Peale selle lepitakse kahepoolsed meetmed kokku nende
liikmesriikide vahel, kes on omavahel otse iihendatud, aga ei kuulu samasse piirkonda.

(%) Abimehhanismi 16ppeesmark on kaitsta avalikku ohutust ja isiklikku julgeolekut, nagu on sitestatud maaruse artikli 15 1oikes 2.

() Hinnalagesid ja tehnilisi pakkumispiire kisitlevad eeskirjad on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuni 2019. aasta méddruse
(EL) 2019/943 (milles kasitletakse elektrienergia siseturgu) (ELT L 158, 14.6.2019, lk 54) artiklis 10.
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Kolmandaks tuleks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirusele (EL) 2019/943 (*) tagada piiritilene
juurdepids taristule kogu aeg seni, kuni see on tehniliselt ja ohutult vdimalik, ka hiddaolukorras. Vastavalt iga
liikmesriigi tehnilistele piirangutele tuleks meetmetega tagada, kui see on asjakohane, et mdlemal pool piiri
tegutsevatele turuosalistele oleks piirkonnaiilene vdimsus ja ndudlusega seotud pakkumused tdies mahus
kittesaadavad. See aitaks tarneraskustega voitleval litkmesriigil edasi litkata vajadust piirata tarbimist.

Neljandaks ergutatakse liikmesriike tegema koostood koikides elektrikriisietappides. Tohus koostoo varajases
etapis voib hoida dra elektrikriisi tekkimise voi takistada selle eskaleerumist ning leevendada selle moju.

Abi taotlev lilkmesriik saab abi kiisida iiksnes viimase abinduna, kui kdik turu pakutavad vdimalused on
ammendatud vo6i kui on ilmne, et turupdhistest meetmetest iiksi ei piisa elektritarnete edasise vihenemise
véltimiseks, eriti kui ta ei suuda pakkuda elektrienergiat, mis on vajalik avaliku ohutuse ja isikliku julgeoleku
kaitsmiseks. Uhtlasi peavad taotluse esitanud liikmesriigi ohuvalmiduskavas sisalduvad riiklikud meetmed olema
ammendatud.

1.2.  Oiguslik alus

Mairuse artikli 15 16ikes 7 on sitestatud, et komisjon esitab pirast elektrivaldkonna koordineerimise rithma ja
ACERiga konsulteerimist mittesiduvad suunised 1digetes 3—6 osutatud diglase hiivitise péhielementide ja muude
1dikes 3 osutatud tehnilise, digus- ja finantskorra phielementide kohta ning 15ikes 2 osutatud vastastikuse abi
tildpdhimatete kohta.

1.3. Suuniste kohaldamisala

Mairuse artiklites 12 ja 15 on sdtestatud mitu abimehhanismi elementi ja tahku, mille osas tuleb kokku leppida ja
mis tuleb lisada piirkondlikesse ja kahepoolsetesse kokkulepetesse. Siiski antakse madrusega liikkmesriikidele
ulatuslik kaalutlusdigus nimetatud kooskélastatud meetmete sisu ja seega ka nende pakutava abi sisu
kokkuleppimisel. Liikmesriigid otsustavad selliste koordineeritud meetmete ja eelkdige nende rakendamiseks
vajaliku tehnilise, digus- ja finantskorra iile ning lepivad nendes kokku.

Selleks et anda kasulikke nduandeid selliste ja muude asjaomastesse meetmetesse lisatavate tahkude kohta, on vaja
paremini mdista olukorda, mil viidakse abi taotleda, ning millised jdupingutused ja pdhimétted aitaksid dra hoida
sellise olukorra teket. Kdesolevate mittesiduvate suuniste eesmérk ei ole ega saagi olla esitada koikide litkmesriikide
jaoks sobivat tdielikku ja ammendavat loetelu meetmetest ja nipundidetest, sest likkmesriikidele peab jidima
voimalus valida lahendusi, milles v3etakse kdige paremini arvesse nende suutlikkust, olemasolevaid raamistikke,
olukorda ja prioriteete. Selle asemel soovitatakse kasutada vajalike ja valikuliste elementide kogumit ja kirjeldada
teatavate abimeetmete kasutamise voimalikke viise.

Liikmesriikidele soovitatav ldhenemisviis on ldhtuda kooskdlastatud meetmete kavandamisel voimaluse korral
olemasolevatest riiklikest raamistikest ja menetlustest ja kohandada neid vastavalt abi eesmirgile. See voib
hoélmata naiteks ndudlusega seotud meetmetele keskenduvate olemasolevate keskkondade voi tarbijate kulude
hiivitamise olemasolevate mehhanismide kasutamist.

2. OIGUS-, TEHNILINE JA FINANTSKORD

2.1.  Oiguskord

Oiguskorra eesmirk on tagada diguskindlus kdikidele, kes on seotud elektrienergia pakkumise voi saamisega
elektrikriisi tingimustes. Abimehhanismis osalevatel lilkmesriikidel soovitatakse ndha ette selge, labipaistev ja
tohus diguskord, et sidusrithmad teaksid, millised eeskirjad ja menetlused kehtivad piiriiilese abi korral.

() ELTL158,14.6.2019, Ik 54.
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Miiruse artikli 12 kohaselt peavad ohuvalmiduskavad sisaldama piirkondlikke ja vajaduse korral kahepoolseid
meetmeid, et tagada piiriiilese majuga kriisiolukordade nduetekohane ennetamine vdi ohjamine. Oiguskorra
kehtestamisel voivad lilkmesriigid kaaluda ka vdimalust luua piirkonnas () allrithmad, mis koosnevad nendest
litkmesriikidest, kes on tehniliselt voimelised iiksteist abistama. Selle pdhjuseks on asjaolu, et mitte kdik suurema
piirkonna litkmed ei pruugi suuta kriisiolukorras teisele liikmesriigile elektrienergiat tarnida. Seega ei ole vaja
sOlmida konkreetseid piiritileseid meetmeid kasitlevaid piirkondlikke kokkuleppeid piirkonna kdigi
liikmesriikidega, vaid ainult nende liikmesriikidega, kellel on tehniline suutlikkus abi anda.

Voib esineda eriolukordi, kus litkmesriigil ei ole iihtegi otseithendust iihegi teise litkmesriigiga. Praegu
arendatavate thendusi kisitlevate taristuprojektide elluviimisega voib see olukord muutuda. Kui need ithendused
saavad kasutusvalmiks parast ohuvalmiduskavade vastuvotmist, peavad asjaomased liikmesriigid esimesel
voimalusel kehtestama mdiruse artikli 15 kohase tehnilise, digus- ja finantskorra ning ajakohastama oma
ohuvalmiduskava vastavalt.

2.1.1.  Asjaomased liitkmesriigid
Abimehhanismiga seotud lifkmesriigid on:
— abi taotlenud liikmesriik ning
— koik liikmesriigid, kes on tehniliselt vdimelised andma abi samas piirkonnas (piirkondliku kokkuleppe alusel),
ja liitkmesriigid, kes on sdlminud kahepoolsed kokkulepped (ithendus taotleva liikmesriigiga on olemas, kuid

nad ei kuulu samasse piirkonda).

Kui taotluse esitanud liikmesriigil on piirkondlik ja/vdi kahepoolne kokkulepe, peaks ta teavitama oma
abivajadusest koiki litkmesriike, kes saavad sellist abi anda.

2.1.2.  Abitaotlus

Kuna elektrikriisis tuleb kiiresti tegutseda, peaks abitaotlus olema lithike, standardne ja sisaldama minimaalset
vajalikku teavet. Ideaaljuhul voiksid lilkmesriigid piirkondliku vdi kahepoolse kokkuleppe sdlmimisel tootada
vilja abitaotluse vormi ja esitada selle kokkuleppe lisas. Abitaotlusele tdhusaks vastamiseks tuleks esitada
jargmine miinimumteave:

— taotluse esitanud liikmesriigi nimi, sealhulgas vastutav tiksus ja kontaktisik(ud);

— pohivorguettevotjia ja madratud elektriturukorraldaja (kui see on asjakohane) nimi ning vastutav(ad)

kontaktisik(ud);

— eceldatav energia- ja voimsuspuudujdik (moddetuna ihiselt kokkulepitud iihikus) ja selle puudujaigi eeldatav
kestus;

— taotluse esitanud litkmesriigi viide eelistatavale vorkudevahelisele ithendusele voi tarnepunktidele, kui see on
asjakohane (nditeks teisaldavate generaatorite puhul);

— teatavate konkreetsete kokkulepitud tehniliste vahendite puhul (konserveeritud elektrijaamade taaskiivitamise
taotlus, teisaldavate generaatorite iileandmine, strateegiliste reservide aktiveerimine jne) palve mirkida esimese
voimaliku tarne aeg ja tarnete eeldatav kestus (mirkida eeldatav ajavahemik, mille jooksul abi andev
litkmesriik abi annab);

— viide taotleva litkmesriigi kohustusele maksta abi eest hiivitist.

2.1.3.  Elektritarbijad, kellel on digus saada erikaitset vorgust lahtiithendamise eest avaliku ohutuse ja isikliku julgeoleku huvides

Mairuse artiklis 11 on kirjeldatud, millised meetmed tuleks lisada ohuvalmiduskavadesse seoses riiklike
meetmetega, mille eesmirk on viltida elektrikriisi, selleks valmistuda ja seda leevendada. Like 1 punktiga h
lubatakse liikmesriikidel seoses avaliku ohutuse ja isikliku julgeolekuga tipsustada, millise kategooria

() Mdaruses on ,piirkond” rithm lilkmesriike, mille pShivorguettevdtjatel on iiks ja sama piirkondlik koordineerimiskeskus, millele on
osutatud elektrimairuse artiklis 36.
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elektritarbijatel on vastavalt siseriiklikule Oigusele oigus saada erikaitset vorgust lahtiithendamise eest,
pohjendades sellise kaitse vajadust. Mdiste ,avalik ohutus ja isiklik julgeolek” all mdeldakse iildsuse heaolu ja
kaitset ning ohtude drahoidmist ja selliste tarbijate kaitsmist, kellel on digus saada erikaitset lahtiithendamise eest.

Selleks et tagada avalik ohutus ja isiklik julgeolek, peaksid liikmesriigid kehtestama erimeetmed, et tagada
jarjepidev energiavarustus, pidades silmas jargmist:

— riigi, piirkonna voi kohaliku tasandi kriitiline vajadus;
— rahvatervise- ja ohutuskiisimused;

— voimalik katastroofiline kahju v6i markimisvdarsete ohutusprobleemide suur risk (nditeks keskkonnariskide
tottu);

— vodimalikud urvachud;
— selektiivse lahtiithendamise tehnilised voimalused.

Miiruse kohaselt voivad lilkmesriigid mairata siseriiklikus diguses kindlaks, millisesse kategooriasse kuuluvatel
elektritarbijatel on &igus saada erikaitset lahtiithendamise eest. Nende kategooriate kindlaksmédramisel peaksid
litkmesriigid v6tma arvesse kriisi kestust ja ulatust, kuna see v6ib mdjutada nende elektritarbijate loetelu, kellel
on digus saada vorgust lahtitthendamise eest erikaitset. Kui kriis iiletab teatava aja vdi teatava ulatuse, v3ib see
ohustada suure elanikkonnaosa elu, julgeolekut voi tervist. Igal juhul tuleks ohuvalmiduskavades selgelt loetleda
elektritarbijad, kellel on digus saada vorgust lahtiithendamise eest erikaitset, sealhulgas tarbijakategooriad, kelle
voib loetellu lisada tiksnes pikaajalise ulatusliku kriisi korral. Loetelu peab olema kooskélas riigi ja piirkonna
tasandil kindlaks tehtud riskistsenaariumidega, mis on lisatud ohuvalmiduskavadesse, ja nende hinnangulise
mojuga.

Elektritarbijad, kellel v&ib olla digus saada erikaitset lahtiithendamise eest, on niiteks:
— energiasektor:

— eclektrienergia allsektor: elektrisiisteemi enda kriitilised vajadused, eelkdige need, mis on seotud
tootmisvoimsuse ja tuumaohutuse séilitamisega, ning di§petserkeskused;

— gaasi allsektor: kriitilise tdhtsusega gaasisiisteemirajatised gaasiseadmete ohutuse tagamiseks ning
dispetserkeskused;

— naftatootlemistehased ja rajatiste ohutuse seisukohast elutihtsad naftapumbajaamad;
— transpordisektor:
— ohutransport: suuremad lennujaamad ja nende tegevusega seotud juhtimisrajatised;
— raudteetransport: olulised raudteetoimingud, kui need séltuvad iildisest elektrivarustusest;
— maanteetransport: liikluskorraldussiisteemid ja valgusfoorid;
— meretransport: suuremad sadamad ja dokid ning nende tegevusega seotud juhtimisrajatised;
— tervishoiusektor: tervishoiuasutused, kaasa arvatud haiglad ja erakliinikud;
— veevarustus: olulised vee- ja kanalisatsioonirajatised;
— digitaal- ja telekommunikatsiooniteenused, mille jarjepidev toimimine on vajalik riigile;
— turvalisuse ja julgeoleku valdkond:
— riikliku/piirkondliku tihtsusega hidaabiteenused;
— elanikkonnakaitserajatised;
— relvajoudude paiknemise kohad, eelkdige need, mis toetavad elanikkonnakaitset;
— avalik-0iguslikud voi eradiguslikud vanglad;
— haldusasutused, mille jirjepidev toimimine on vajalik riigile;
— finantsteenused, mille jirjepidev toimimine on vajalik riigile voi kogu ELile;

— sellise toostusliku tootmise kohad, mille puhul reservenergia tootmine ei ole toostusprotsesside jaoks piisav ja
kus ithenduse katkestamine voib pdhjustada olulisi ohutusprobleeme.
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Need riigid, kes mdiravad siseriikliku oigusega kindlaks elektritarbijad, kellel on 6igus saada erikaitset
lahtiithendamise eest, peaksid loetelu pidevalt ajakohastama, vottes arvesse iga elemendi hinnangulist
elektritarbimist.

Soovitatav on tagada, et elektritarbijatel, kellel on digus saada erikaitset lahtiithendamise eest, oleks ka kindel
talitluspidevuse kord, et sdilitada piisav teenuste osutamine elektrikriisi korral, selle asemel et tugineda iiksnes
ohuvalmiduskavades sitestatud korrale.

Kaik elektritarbijad, kellel on digus saada erikaitset lahtiithendamise eest, peaksid elektrikriisi korral vahendama
oma koormust nii palju kui vdimalik. Kui olukord halveneb ja tekib oht, et tarbijaid ei varustata elektriga
piisavalt, tuleks esmatihtsaks pidada inimohvrite drahoidmist ja selliste katastroofide ohu minimeerimist, millega
voivad kaasneda inimohvrid voi suur kahju.

2.1.4.  Abi andmise algus ja 1opp

Méiruse artikli 15 16ike 3 kohaselt peavad litkmesriigid kokku leppima, millisel juhul abi andmine kaivitub ja
peatub. Seda tuleb teha vastavalt vajalikule tehnilisele, digus- ja finantskorrale.

Artikli 2 punktis 9 on mdiste ,elektrikriis“ méaaratletud kui tekkinud voi tekkida voiv dhvardav olukord, kus on
markimisvddrne elektripuudus, nii nagu lilkmesriigid seda on mdédratlenud ja oma ohuvalmiduskavades
kirjeldanud, v&i olukord, kus elektrit ei ole vdimalik klientidele tarnida. Parast seda, kui asjaomase liikmesriigi
padev asutus on vilja kuulutanud elektrikriisi, tuleks véimalikult suures ulatuses rakendada kdiki kokkulepitud
meetmeid.

Abi taotlemise kiivitaja tuleks méidrata kindlaks mis tahes sellise tekkinud voi tekkida voiva dhvardava olukorra
puhul, kus elektrikriisi mdju &drahoidmiseks v0i minimeerimiseks on eeldatavasti vaja mitteturupdhiseid
meetmeid.

Eelkdige juhul, kui elektritarbijate kategooriad, kellel on digus saada erikaitset lahtiithendamise eest, on kindlaks
mairatud siseriiklikus diguses, tuleks abi taotlemise kiivitumine kindlaks méidrata seoses tekkinud voi tekkida
voiva dhvardava olukorraga, kus lilkmesriik ei suuda tagada kaitset lahtiithendamise eest elektritarbijate
kategooriatele, mis on kindlaks méiratud seoses avaliku ohutuse ja isikliku julgeolekuga, hoolimata kdigist
litkmesriigi turupdhistest ja mitteturupdhistest meetmetest. Nende litkmesriikide puhul, kes ei méddra siseriiklikus
diguses kindlaks elektritarbijate kategooriaid, kellel on &igus saada erikaitset lahtiithendamise eest, tuleks abi
taotlemise kaivitumine kindlaks maarata seoses tekkinud voi tekkida vdiva dhvardava olukorraga, kus litkmesriik
ei suuda tarnida oma avaliku ohutuse ja isikliku julgeoleku kaitsmiseks vajalikku elektrikogust.

Iga ohuvalmiduskavas kindlaks méératud riskistsenaariumi puhul peaksid lilkmesriigid tdpsustama kiivitava
sindmuse. Tegemist vdib olla talitusega seotud voi sellest sdltumatu siindmusega. Talitusega seotud siindmused
voivad olla reguleeritavuse kadumine, tasakaalu puudumine tootmise ja ndudluse vahel, reservide puudumine voi
suutmatus tarnida elektrit siisteemi osade fiisilise kahjustuse t3ttu. Talitusest sdltumatud siindmused vdivad olla
nditeks vilised julgeolekuohud.

Abimehhanismi kuritarvitamine pdhjendamatu abitaotluse esitamise niol on viga ebatdendoline, kuna enne
abimehhanismi kdivitumist peavad olema tdidetud karmid nduded.

Ilma et see piiraks liikmesriikide vastavates piirkondlikes vdi kahepoolsetes kokkulepetes kokkulepitut, tuleks
abiandmiskohustuse kohaldamine 16petada, kui:

— abi taotlenud liikmesriik teatab abi andvale likkmesriigile/abi andvatele liikmesriikidele, et ta suudab taas
tarnida elektrit oma elektritarbijatele, kellel on oigus erikaitsele lahtiithendamise eest, vdi tagada
elektrienergiaga varustamise, mis on vajalik avaliku ohutuse ja isikliku julgeoleku kaitsmiseks;

— abi andev liikmesriik ei saa enam varustada oma elektritarbijaid, eelkdige neid, kellel on digus saada erikaitset
lahtiithendamise eest, voi ei suuda enam tagada elektrienergiaga varustamist, et kaitsta avalikku ohutust ja
isiklikku julgeolekut oma siisteemi toimimise halvenemise tattu.

Samuti on vdimalik, et vaatamata jitkuvale suurele elektrikriisile oma riigis otsustab algselt abi taotlenud
litkmesriik paluda abi andmise peatamist naiteks seetdttu, et ta ei suuda maksta.
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2.1.5.  Ulesanded ja kohustused

Loplik vastutus abimehhanismi haldamise eest peaks lasuma liikmesriikidel. See hdlmab eelkdige otsust taotleda
abi ja jalgida tldiselt seda, kuidas konkreetsete iilesannete tditmise eest vastutavad iiksused rakendavad kdnealust
mehhanismi. Méddrusega ei ole ette nihtud uute spetsiifiliste iiksuste loomist. Liikmesriikidel soovitatakse
voimaluse korral anda iilesanded olemasolevatele iiksustele voi, eriolukorras, uutele iiksustele, vottes arvesse
nende organisatsioonilist struktuuri ja kogemusi kriiside ohjamisel ja hidaolukorras reageerimisel. Selleks et
vihendada kulusid, eclkdige piisikulusid, peaksid lifkmesriigid voimaluse korral kasutama olemasolevaid
mehhanisme. Siin on juhtpShimate see, et abi tuleks anda tulemsulikult ja t6husalt.

Mairuse kohaselt vastutavad raamistiku rakendamise eest padevad asutused, kelle iilesanded ja kohustused on
selgelt miiratud asjaomastele osalistele, nditeks riiklikule kriisikoordinaatorile, tegevuse koordinaatorile voi
asjaomastest riiklikest kriisijuhtidest, pdhivérguettevdtjatest, riiklikust reguleerivast asutusest ja elektriettevdtjatest
koosnevale meeskonnale. Pddevatel asutustel on ka parimad véimalused valmistada koos teiste liikmesriikide
pddevate asutustega ette piirkondlikke ja kahepoolseid kokkuleppeid. Need kokkulepped moodustavad hiljem abi
digusliku aluse, mis hdlmab sh hiivitise maksmist ja rahalist arveldamist pérast abi osutamist. Ka on kdige parem,
kui liikmesriigid ja nende pddevad asutused vastutavad abitaotluse esitamise ja vastuvOtmise, meetmete
kooskdlastamise ning abitaotluse peatamise teate saatmise eest. Rahaline vastutus hivitise maksmise eest peaks
16ppkokkuvdttes lasuma samuti litkmesriikidel, et anda piisav kindlus iglase hiivitise digeaegse maksmise kohta.

Vottes arvesse iga liikmesriigi tehnilisi ja Giguslikke piiranguid, on riigi reguleerivatel asutustel parimad
voimalused, et juhtida kulude hiivitamise arvutamist vdi vidhemalt osaleda selles. Vajaliku elektrikoguse
kulutdhusa saatmise eest peaksid eelistatavalt vastutama pShivorguettevdtjad.

Pohivorguettevotjatel on piirkondlike koordineerimiskeskuste ja piirkondlike talitluskindluse koordinaatorite
toetusel (kuni piirkondlike koordineerimiskeskuste loomiseni) parimad vdimalused votta vastutus kdigi tehniliste
aspektide koordineerimise ja koigi vajalike talitusmeetmete rakendamise eest, kui abi kohaldatakse. Liikmesriigis
abi andmise eest vastutav iiksus voiks olla ka see iiksus, kelle tilesanne on koguda elektrienergia- ja lisakulude
noéudeid, kontrollida neid ja suunata need abi saanud liikmesriigi vastutavale iiksusele. Sellega seoses sobiks
kasutada tihtset kontaktpunkti. Liikmesriikidel soovitatakse médrata kindlaks ja leppida kokku, millise itksuse
tilesanne on koguda ja suunata edasi tarbimise piiramisest tulenevaid hiivitamisndudeid.

Kui litkmesriikidevaheliste piirkondlike ja kahepoolsete kokkulepetega nihakse ette vahendaja tegevus, annaks see
koigile osalistele kindluse nii hitvitatavate kulude maksmisel kui ka nende arvutamisel. Vahendaja aitaks lahendada
makstava hiivitise suurusega seotud vdimalikke erimeelsusi.

2.1.6.  Piirkondlike ja kahepoolsete kokkulepete Giguslik vorm

Piirkondlike ja kahepoolsete kokkulepete &igusliku vormi kohta puuduvad sonaselged nduded. Liikmesriigid
voivad vabalt valida digusliku vormi, millega ndhakse ette digused ja kohustused abimehhanismi kohaldamise
korral. Oigus taotleda abi ja kohustus anda abi on sitestatud maaruse artiklites 14 ja 15. Piirkondlike ja
kahepoolsete kokkulepetega médratakse kindlaks, kuidas selliseid liidu digusega kehtestatud digusi ja kohustusi
jargitakse. Kokkulepped on talitusliku iseloomuga, mitte poliitilised. Soltuvalt iga liikmesriigi siseriikliku diguse
nduetest voib rakendamiseks piisata sellest, kui asjaomased asutused sdlmivad siduva halduskokkuleppe. See voib
hoélmata olemasoleva piirkondliku v6i kahepoolse kokkuleppe sitteid, pShivorguettevotjatevahelisi kokkuleppeid
voi elektriettevdtjate konkreetseid loatingimusi, kui asjaomased padevad asutused teostavad nende iile kontrolli.
Teisalt ei oleks aga diguslikult mittesiduv vahend, nt vastastikuse mdistmise memorandum, iseenesest piisav, sest
sellega ei kaasne osalejate jaoks Oiguslikke kohustusi. Seega ei vastaks iiksnes vastastikuse mdistmise
memorandumi kujul koostatud kokkulepe artikli 15 nouetele luua diguslikult siduv siisteem abi osutamiseks ja
seda voidakse tolgendada artikli 15 ebapiisava rakendamisena (°).

(®) Vastastikuse mdistmise memorandumi vormis solmitud kokkuleppeid tuleks tdiendada riiklike siduvate meetmetega, mis tagavad
vastastikuse mdistmise memorandumi sitete kohaldamise.
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2.1.7.  Abi enne piirkondlike ja kahepoolsete kokkulepete solmimist

2.2.

2.2.

Mairuse artikli 15 kohaselt peaksid litkmesriigid elektrikriisi korral, kui litkmesriigid ei ole veel kokku leppinud
kooskdlastatud meetmetes ega tehnilises, digus- ja finantskorras, leppima kokku ajutistes meetmetes ja korras,
sealhulgas oiglase hivitise osas. Kui liikmesriik taotleb abi enne selliste kokkulepete sdlmimist, peaks ta
kohustuma maksma &iglast hitvitist enne abi saamist.

.8.  Konfidentsiaalse teabe kdsitlemine

Koiki menetlusi, mis holmavad liikmesriike voi médruse kohaseid litkmesriikide asutusi, tuleb rakendada
kooskdlas kohaldatavate eeskirjadega, sealhulgas konfidentsiaalse teabe ja konfidentsiaalsete protsesside
kisitlemise siseriiklike eeskirjadega. Kui see viib olukorrani, kus teavet ei voi avalikustada, sealhulgas
ohuvalmiduskavade osana, voib asjaomane liikmesriik vdi asutus esitada selle kohta mittekonfidentsiaalse
kokkuvdtte voi peab selle esitama taotluse korral.

Komisjon, ACER, elektrivaldkonna koordineerimise rithm, ENTSO-E, litkmesriigid, pddevad asutused, riiklikud
reguleerivad asutused ja muud asjassepuutuvad asutused, iiksused ja isikud, kes saavad kiesoleva mdiruse
kohaselt konfidentsiaalset teavet, peavad tagama selle tundliku teabe konfidentsiaalsuse.

Tehniline kord

Tehnilise korra eesmdrk on tipsustada koiki vajalikke tehnilisi sdtteid ja tingimusi, mis vdimaldaksid
abimehhanismi rakendada. See eeldab kohustuslikku eelnevat teabe jagamist asjaomase elektritaristu tehniliste
voimaluste ja piirangute ning abi korras antava teoreetiliselt suurima voimaliku elektrikoguse kohta, ka tuleb
hinnata tehnilisi piiranguid, mis muudaksid abi andmise keeruliseks. Kui esineb tehnilisi v6i muid piiranguid,
soovitatakse liikmesriikidel kindlaks mairata mdlemale poolele vastuvdetavad kasutatavad lahendused ja nendes
kokku leppida, et tagada vajalik piirkonnaiilene vdimsus abimehhanismi kéivitamise korral.

Soltuvalt iga liikkmesriigi tehnilistest piirangutest voivad pohivorguettevotjatel, keda toetavad piirkondlikud
koordineerimiskeskused, olla parimad vdimalused votta enda kanda kéigi tehniliste tahkude kooskdlastamine ja
kditamismeetmete vOtmine, arvestades nende teadmisi elektrisiisteemidest ja nende olemasolevaid piiriiilese
koost6o hidaabikavasid (7). Need olemasolevad koostoostruktuurid, kokkulepped ja kogemused peaksid olema
abi osutamise aluseks. Igal juhul tuleks selgelt kindlaks teha tildraamistik (kui see on juba olemas) voi see
kehtestada, sealhulgas tehnilised tingimused, et koostoo vajaduse korral oleks tagatud diguskindlus. Neid tehnilisi
andmeid saab vajaduse korral ohuvalmiduskavades ajakohastada.

1. Tehnilised lahendused ja kooskdlastamine (artikli 15 Ioike 2)

Tehnilised lahendused ja tehnilise korra v&ib kokku leppida asjaomase liikmesriigi taristu eri osade kohta. Nii
saadakse selge iilevaade voimalikust abist ja tehnilistest piirangutest ning parem hinnang iga meetme (kui see on
asjakohane) rakendamise kuludele. Kuna tekkivad hiddaolukorrad voivad olla viga erinevad, on tihtis, et
litkmesriikidel oleks lai valik voimalusi ja vahendeid. Soovitusliku mittetdieliku tehniliste lahenduste loetelu voib
esitada tehniliste kokkulepete osas, nii et kumbki pool teaks, mida saab ette votta abi andmiseks kas enne
hiddaolukorra ilmnemist voi hddaolukorras. Abimeetmete modelleerimine voib olla sobiv sellisteks olukordadeks
valmistumisel.

Elektri iilekandesiisteemi kdidueeskiri (*) ning elektrivérgu hddaolukorra ja taastamise eeskiri (°) on tiksikasjalikeks
juhisteks pohivorguettevdtjatele ja teistele asjakohastele sidusrithmadele selle kohta, kuidas nad peaksid tegutsema
ja tegema koostood, et tagada siisteemi talitluskindlus. Samuti ihtlustatakse nendega iga siinkroonala
pohivorguettevdtjate tehnilised standardid ja hddaolukorra protokollid. Selliste tehniliste juhiste eesmédrk on
tagada enamiku elektrialaste vahejuhtumite tulemuslik késitlemine kéitamistasandil. Selleks et lahendada

Niiteks: vastastikuse hidaabi teenistus. (MEAS) ja pShivorguettevdtjatevahelised lepingud.

Komisjoni 2. augusti 2017. aasta méirus (EL) 20171485, millega kehtestatakse elektri iilekandesiisteemi kaidueeskiri (ELT L 220,
25.8.2017, Ik 1).

Komisjoni 24. novembri 2017. aasta mddrus (EL) 2017/2196, millega kehtestatakse elektrivorgu hddaolukorra ja taastamise eeskiri
(ELTL 312, 28.11.2017, lk 54).
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elektrikriisiolukordi, millel vdib olla suurem ulatus ja mdju ning mille korral ainuiiksi turu- ja siisteemikditami-
seeskirjadest enam ei piisa, peaksid liikmesriigid kokku leppima konkreetsetes meetmetes, mis ldhevad kaugemale
pohivirguettevdtjate kohustusest selliseid olukordi viltida, nendeks valmistuda ja neid hallata. Isegi kriisiolu-
kordades tuleks jirgida siseturueeskirju ja siisteemikaitamiseeskirju, mis sisalduvad siisteemikditamissuunistes
ning elektrivorgu hidaolukorra ja taastamise eeskirjades (millega reguleeritakse tehingute piiramist,
piirkonnaiilese vdimsuse pakkumise piiramist véimsuse jaotamisel voi graafikute esitamise piiramist).

Elektrivorgu hidaolukorra ja taastamise eeskirjaga on kehtestatud pdhivorguettevdtjatele nduded hiddaolukorra,
stisteemi kustumise ja taastamise seisundite haldamiseks ning siisteemi talitluse koordineerimiseks sellistes
seisundites kogu liidus, sealhulgas turupdhise tegevuse peatamise kord, kaitsekava ja taastamiskava. Siisteemi
kaitsekava kujutab endast tehnilisi ja organisatsioonilisi meetmeid, mida tuleb vétta, et valtida tilekandesiisteemis
hdiringu levimist voi tdsisemaks muutumist, et sellega dra hoida lailevihdiringut ja siisteemi kustumist;

Tehniliste lahenduste ja tehnilise korra puhul tuleks téielikult dra kasutada piirkondliku koostoo vodimalusi.
Seetdttu peaks see kord hdlmama kokkulepitud tehnilisi samme, mis on vajalikud kriisi drahoidmiseks, ning
kokkulepitud tehnilisi samme, mis on vajalikud kriisi mojude leevendamiseks ja kriisi puhkemisel selle
eskaleerumise valtimiseks.

Méned tehnilised lahendused on ennetavad, st neid rakendatakse aegsasti, et minimeerida tulevaste kriiside riski
(nditeks koormuste iimberjaotamise kavandamine ddrmuslikes talveolude esinemise korral vdi kavandatud
katkestuste kestuse muutmine). Teisi kasutatakse vahetult enne siindmust, st kui on tdendeid, et kriis voib tekkida
(ettevalmistusetapis). Veel on ka selliseid lahendusi, mida kasutatakse kriisi mdju ulatuse vdhendamiseks vdi
kestuse lithendamiseks.

Iga tehnilise lahenduse puhul soovitatakse, et ohuvalmiduskavad sisaldaksid teavet lahenduse vdimsuse kohta
(GWh/nddal), olenemata sellest, kas seda on praktikas juba kontrollitud, aega, mis kulub tegevuse alustamiseks
alates otsuse tegemisest, voimalikku kestust, iga mootmise eest vastutavat iiksust, sdltuvust muudest meetmetest,
korvalmdju ja muid markusi. Mitteturupdhiste lahenduste puhul tuleks vastavalt artikli 11 16ike 1 punktile g
niidata, kuidas need vastavad artiklis 16 sitestatud nduetele.

Kui kriis on vilja kuulutatud voi seda on oodata, peavad asjaomased pdhivorguettevotjad, mairatud elektrituru-
korraldajad, jaotusvorguettevdtjad, riiklikud hiadaolukordade koordinaatorid, padevad asutused ja elektrienergia
tarnimisega seotud iiksused oma tegevuse kooskolastama. Nad peaksid olema piisavalt varakult kaasatud abi
andmist kisitlevate sitete {ile peetavatesse aruteludesse ja neile tuleks vdimaluse korral teha iilesandeks koost6o
abistamiskorra elluviimiseks.

Erandjuhul, kui piirkonnaiilest vdimsust on turule pakutud, kuid see on jadnud kasutamata, peaks pShivorguette-
votjatel olema digus seda voimsust kasutada.

2.2.2.  Tehniline teave varajase hoiatuse ja kriisi viljakuulutamise kohta (artikkel 14) ning artikli 15 Idike 3 kohane
hindamismetoodika (mida tuleks uuesti hinnata, ldhtudes tehnilisest suutlikkusest anda abi, kui seda kriisi ajal vajatakse)

Libipaistvuse huvides ja vajaliku abi iile peetavate arutelude pidamiseks peaksid liikmesriigid teavitama teisi
litkmesriike (st vdimalikke abiandjaid) oma piirkondlikus kokkuleppes ja mis tahes edasistes kahepoolsetes
kokkulepetes teoreetilisest maksimaalsest elektrikogusest, mida nad voivad taotleda, piirkonnaiilese vdimsuse
staatusest ja piirist, vdimalikust ajavahemikust, mil abi vajatakse, ning abi andmise kiivitajast. Tdpsed vajatavad ja
tarnitavad elektrikogused selguvad siiski alles abimeetme kiivitamisel. Selliste teoreetiliste maksimaalsete
elektrikoguste arvutamisel tuleks arvesse votta vihemalt jirgmisi elemente:

— eceldatav elektri- ja energiapuudujidk ning selle puuduse eeldatav kestus, mis on tingitud tootmise ja/vodi
piirkonnaiilese vdimsuse puudumisest;

— eeldatava puudujddgi midramatus, mis tuleneb muutliku vdimsusega taastuvenergia tootmise piiratud
prognoositavusest, tegeliku noéudluse piiratud prognoositavusest ning tootmisvahendite vdimalikust
kavandamata seisakust;

— litkmesriigi siisteemi eriomadused: vorkudevaheliste thenduste seisund, kui see on asjakohane (katkestuste
korral), veehoidlate veetase ja selle eeldatav areng, hoiustamisvdimsus, tarbimiskaja véimalused, vdimalik
kiitusepuudus jne;

— muud kriitilised kditamisnditajad, mida kriis vib mdjutada (nditeks gaasipuudus voib mojutada konkreetse
piirkonna sagedusjuhtimisvdimet voi vihendada sageduse hoidmise reservide ja automaatselt aktiveeritavate
sageduse taastamise reservide olemasolevaid koguseid).
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Voimalike elektrikoguste analiiiisi hea lahtepunkt voib olla viimased hoo- ja lithiajalised piisavushinnangud.
Varasemat teavet tuleks ajakohastada, kui uus teave on kittesaadav ja kui kriis tegelikult tekib, et hinnata uuesti
ndudeid ja siisteemi seisundit.

2.2.3.  Vorkude talitluskindlus

Riskistsenaariumide puhul v6ib arvesse votta darmuslikumaid siindmusi, muid ulatuslikke hdiringuid, mida ei ole
hdiringute loetelus, (*°) voi muud talitluskindluse piiride tiletamist, mida tuleb arvesse votta. Tuleks labi viia
erihindamine, et teha kindlaks vdimalikud talituskindlusega mitteseotud olukorrad ja voimalikud tegevussuunad
nende lahendamiseks.

Tehnilises korras voib kirjeldada selliste iiksikute elektrivorkude tehnilisi vdimalusi ja piiranguid, mida tuleb
jargida, et elektrisiisteem oleks ohutu ja tookindel. Selline teave on tihtis nii abi andvatele kui ka abi saavatele
litkmesriikidele.

2.2.4.  Turureeglite jargimine

Mairuse artikli 16 kohaselt peavad elektrikriisi ennetamiseks voi leevendamiseks voetavad meetmed vastama
elektrienergia siseturu eeskirjadele ja siisteemikaitamiseeskirjadele. Eelkdige peaksid turud jiadma aktiivseks ja
turupdhiseid meetmeid tuleks rakendada vdimalikult suures ulatuses, st hinnad peaksid vastama ndudluse ja
pakkumise tingimustele ning juurdepdds piiriiilestele vorkudevahelistele ithendustele peaks vastama standardtin-
gimustele. K&rgeid hindu (nappuse tundides) tuleks pidada elektriturgude toimimises tavaparaseks, sest need on
peamine vahend, mille abil kiivitada tdiendava elektri vorgus kittesaadavaks tegemine ja vastata ndudlusele nii
lithikeses kui ka pikas perspektiivis.

Samamoodi tuleb siisteemikaitamissuuniseid jirgida stisteemi tava- ja hdireseisundites ning elektrivorgu
hidaolukorra ja taastamise vorgueeskirja hidaolukorra-, kustumis- ja taastamisolekus.

2.2.5.  Mitteturupdhiste meetmete rakendamine
Maéiruse artikli 16 kohaselt voib mitteturupdhiseid meetmeid elektrikriisi korral rakendada ainult:
— viimase abinduna, kui k&ik turu pakutavad vdimalused on ammendatud, vi
— kui on selge, et turupdhistest meetmetest iiksi ei piisa elektritarnete edasise halvenemise valtimiseks.

Peale selle ei tohi mitteturupdhised meetmed pohjendamatult moonutada konkurentsi ega elektrituru
tulemuslikku toimimist. Need peavad olema vajalikud, proportsionaalsed, mittediskrimineerivad ja ajutised.
Mitteturupdhised meetmed, mis kujutavad endast likkmesriikidevaheliste elektrivoogude piiramist, ei vdi minna
kaugemale punktis 2.2.5.1 loetletud meetmetest ja neid voib votta tiksnes vastavalt kdnealuses punktis osutatud
eeskirjadele.

Mitteturupohised meetmeid tuleks rakendada voimalikult hilja, vottes arvesse koige ajakohasemat teavet
elektrisiisteemi olukorra kohta (siisteemi seisund ja prognoosid). Lisaks tuleks anda piisavalt aega lilkmesriikide,
pohivorguettevdtjate, asjaomaste sidusrithmade ja piirkonna mairatud elektriturukorraldajate teavitamiseks ning
vajalike meetmete vdtmiseks. MitteturupShiste meetmete kestus peaks olema voimalikult lihike ja nende
kohaldamise asjakohased tunnid tuleb eelnevalt kindlaks méarata.

2.2.5.1. Mitteturupdhised meetmed, mis kujutavad endast liikmesriikidevaheliste elektrivoogude
piiramist

Tehinguid voib piirata jargmistel juhtudel:

a) juba jaotatud piirkonnaiilese vdimsuse piiramine (nagu on osutatud komisjoni 26. septembri 2016. aasta
madruse (EL) 2016/1719 (millega kehtestatakse vdimsuse jaotamise forvardturu eeskiri) (') artiklis 51 ja
komisjoni 24. juuli 2015. aasta mddruse (EL) 2015/1222 (millega kehtestatakse vdimsuse jaotamise ja
iilekoormuse juhtimise suunised) (*?) artiklis 72);

(") Hairingute loetelud koostatakse vastavalt méadruse (EL) 2017/1485 (ELT L 220, 25.8.2017, Ik 1) artiklile 33.
(") ELTL 259, 27.9.2016, Ik 42.
() ELTL197,25.7.2015, Ik 24.
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b) piirkonnatilese vGimsuse pakkumise piiramine vOimsuse jaotamiseks (nagu on osutatud médruse (EL)
2019/943 artikli 16 16ikes 3 ja komisjoni 24. novembri 2017. aasta mairuse (EL) 2017/2196 (millega
kehtestatakse elektrivorgu hddaolukorra ja taastamise eeskiri) (%) artikli 35 15ike 2 punktis a) voi

¢) graafikute esitamise piiramine pirast jirgmise pédeva turu vOi pdevasisese turu tulemust (nagu on osutatud
komisjoni maaruse (EL) 2017/1485 (*) artikli 111 16ikes 1 ja artikli 111 15ikes 2).

Jargmistes alajagudes kirjeldatakse iga juhtumi suhtes kohaldatavaid kehtivaid eeskirju.

a) Juba jaotatud piirkonnaiilese vdimsuse piiramine (nagu on osutatud médruses (EL) 2016/1719 ja maaruses (EL)
2015/1222)

Méiruse (EL) 2016/1719 (millega kehtestatakse vdimsuse jaotamise forvardturu eeskiri) artiklis 51 on sitestatud,
et koik pohivorguettevotjad peavad vilja tootama iilekandediguste jaotamise tihtlustatud eeskirjad pikaajaliste
iilekandediguste kohta. Piirkonnaiilese vdimsuse pikaajalise piiramise eeskirjad on kehtestatud iilekandediguste
jaotamise ihtlustatud eeskirjade 9. jaotises (*°).

Mairuse (EL) 2015/1222 (millega kehtestatakse voimsuse jaotamise ja iilekoormuse juhtimise suunised) artikli 72
1dikes 1 on sdtestatud, et jaotatud piirkonnaiilest véimsust voib piirata iiksnes vddramatu jou esinemise korral voi
hidaolukorras, kus pdhivorguettevdtja peab tegutsema kiiresti ning timberjaotamine ja vahetuskauba tegemine ei
ole vdimalik. Igal juhul tuleb seda piirata koordineeritult parast kontakteerumist koigi pShivorguettevotjatega,
keda see olukord otseselt majutab. Artikli 72 16ikes 3 on sitestatud, kuidas piiramist tuleb hiivitada.

b) Piirkonnaiilese voimsuse pakkumise piiramine vdimsuse jaotamiseks (nagu on osutatud miiruses (EL)
2019/943 ja méiruses (EL) 2017/2196)

Piirkonnaiilese vdimsuse pakkumise piiramine vdimsuse jaotamiseks on vdimalik ainult siis, kui eeldatakse, et
iilekandestisteemi ei taastata tava- voi hiireseisundisse.

¢) Graafikute esitamise piiramine (nagu on osutatud mairuses (EL) 2017/1485)

Graafikute piiramisest fiiisilise vorgu voi IKT-siisteemide (vahendid ja sidevahendid) kohalike probleemide tttu
tuleks teatada voimalikult kiiresti. IKT-probleemide puhul tuleks kehtestada alternatiivsed sidekanalid voi
varuprotseduurid, et vihendada IKT-probleemi moju. Fiiiisilises vorgus esineva probleemi korral, mis p&hjustab
graafikute piiramist, tuleks riigi tasandi ohuvalmiduskavas kindlaks mairata sellekohane haldamis- ja
hiivitamiskord.

2.2.5.2. Turu peatamine

Madruse (EL) 2017/2196 (millega kehtestatakse elektrivorgu hidaolukorra ja taastamise eeskiri) artikli 35 15ikes 1
on kindlaks madratud juhtumid, mille puhul v&ib turupdhise tegevuse peatada.

Artikli 35 loikes 2 on loetletud turutegevused, mille pShivorguettevitjia voib ajutiselt peatada. Piirkonna
pohivorguettevotjad peavad kokku leppima iga tegevuse peatamise otsuse ja selle otsuse pohjenduse suhtes.

Ukski piirkondlikult v&i kahepoolselt kokkulepitud kriisimeede ega riiklik mitteturupshine meede ei tohiks
pohjustada turutehingute peatamist muudel pdhjustel kui need, mis on loetletud mairuse (EL) 20172196
(millega kehtestatakse elektrivorgu hddaolukorra ja taastamise eeskiri) artikli 35 1oikes 1.

2.3. Finantskord

Finantskorraga tuleks tagada, et abimehhanismi alusel tarnitud elektrienergia eest makstakse nduetekohast hinda.
See kord voib holmata kulude arvutamist, abi osutamise eest hiivitamist (sealhulgas hiivitis tarbimise piiramise
eest) ning maksete tegemise korda, nagu asjaomased iiksused on omavahel kindlaks maaranud ja kehtestanud.

(") ELTL 312,28.11.2017, lk 54.

() ELTL 220, 25.8.2017, 1k 1.

(**) Energeetikasektorit Reguleerivate Asutuste Koostoameti 2. oktoobri 2017. aasta otsus nr 3/2017 pdhivorguettevdtjate ettepaneku
kohta, milles kasitletakse pikaajaliste iilekandediguste jaotamise iithtlustatud eeskirju.
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Finantskorraga ei tohiks kehtestada sobimatuid stiimuleid, mis vdivad ise tekitada abivajaduse. Abi eest makstava
hivitisega tuleks katta tiksnes tegelikult tehtud kulutused; see ei saa olla elektrienergiat tarniva iiksuse kasuallikas.
Abi saav liikmesriik peaks abi andnud litkmesriigile maksma saadud elektrienergia eest viivitamata diglast hinda.
Abi andev liikmesriik maarab seejirel kindlaks, kuidas neid vahendeid kasutatakse ja kuidas need sobivad kokku
kehtivate tasakaaluarvelduseeskirjadega.

Hidaolukorras tarbimise piiramise eest makstav hiivitis, olgu tegemist tarbijatega, kelle tarbimist piiratakse
piiriiilese abi voi riigisisese hidaolukorra tdttu, peab olema sama, nagu on ette ndhtud riigisisese digusega.

Eespool toodut arvestades voivad likkmesriigid kasutada olemasolevat riigisisest (tarbimise sunniviisilise piiramise
eest makstava hiivitise) mehhanismi vaid riigisiseses hiddaolukorras (st kui puudub abitaotlus). See jitab
litkmesriigile vdimaluse valida, kas maksta hivitist tarbijatele, kelle tarbimist sunniviisiliselt piiratakse. Kui aga
riigi hidaolukord nduab piiriiilese abi taotlemist, on olemas ka selline vdimalus, et abi taotlenud riigilt saadud
hiivitis jaotatakse koigi nende tarbijarithmade vahel, kelle tarbimist on sunniviisiliselt piiratud, sdltumata sellest,
kas tarbimist piirati enne vdi pérast abimeetme kiivitamist. Selle poliitikavaliku puhul jirgitaks skeemi, mille
tootab vilja abi andev lilkmesriik, kuid see peaks eelistatavalt pdhinema nn saamata energia hinnal. Teise
voimalusena vdivad litkmesriigid otsustada maksta abi osutamise eest saadud hiivitised keskselt hallatavasse
abifondi. Sel juhul jddvad litkmesriigi riigisisesed tarbimise piiramise hiivitise maksmise mehhanismid riigi
otsustada ning litkmesriikide eri kisitlused selles kiisimuses ei pohjusta tarbijarithmade erinevat kohtlemist riigi
piires juhul, kui antakse piiriiilest abi, mille puhul hitvitamine on kohustuslik.

Abi eest makstav hiivitis koosneb peamiselt elektrihinnast ja lisakuludest, mis abi andval liikmesriigil tekivad
seetdttu, et tuleb tagada elektrienergia litkumine iile piiri, ning need pdhinevad tegelikel kuludel, mille hiivitamine
on abi andva riigi digusraamistikuga ette nihtud.

Elektrihinna kindlaksmidramisel voib kasutada eri lahenemisviise ja need vdidakse finantskorra raames kokku
leppida. Seejuures on aga oluline, et finantskorra raames oleks selgelt esitatud kokkulepitud ldhenemisviis ja selle
rakendamise tingimused ning et kdik teadaolevad elemendid (nt lisatasu, kui on otsustatud valida viimase tehingu
hind pluss lisatasu) oleksid kindlaks maaratud.

2.3.1.  Elektrihind

Finantskord peab sisaldama viidet tarnitava elektrienergia hinnale ja/vdi hinna méiiramise meetodile, vottes
arvesse mdju turutehingutele. Viimast tingimust voib mdista nii, et hind ega meetod ei tohi moonutada turgu ega
tekitada kahjustavaid stiimuleid. Abi eest makstava hiivitise aluseks oleva elektrihinna mdairab abi andev
liikmesriik (kas turu alusel voi muul viisil).

a) Turuhind

Juhtpdhimatteks on see, et abimehhanismi raames tarnitava elektri hind ei tohi olla madalam kui turuhind, kuna
see tekitaks kahjustavaid stiimuleid. Kui hind jidb vabaks ning see saab jirgida elektrienergia ndudluse ja
pakkumise diinaamikat, vdib hind anda signaale isegi kriisi ajal.

Turuhindade puhul ldiselt on peamiseks teguriks turuintegratsiooni tase, mida peetakse lihtealuseks. Kui
eeldatakse elektrienergia siseturu, sealhulgas tasakaalustamisturgude tiielikku rakendamist, voib vérdlushinna
esitada otse mis tahes tulevane keskkond, mis on loodud tasakaalustamisenergia vahetamiseks vastavalt
elektrienergia tasakaalustamist kasitlevale komisjoni maarusele (EL) 20172195 (**). Vordlushinna arvutamise
metoodikat oleks vaja ainult juhul, kui tasakaalustamisturul ei ole enam kittesaadavaid pakkumusi (mis vdib
viidata samaaegsele kriisile) voi kui turu eripdra (st puhtalt riigisiseste tasakaalustamistoodete olemasolu) ei
voimalda taotleval litkmesriigil neid aktiveerida. Kui tasakaalustamisturul enam pakkumusi ei ole (st turul ei ole
rohkem kittesaadavaid ressursse), on viimane vdimalik vahend koormuse vihendamine. Sel juhul peaks
energiahind kajastama koormuse sellise vihendamise kulusid (vt punkt b).

(") Komisjoni 23. novembri 2017. aasta mairus (EL) 2017/2195, millega kehtestatakse elektrisiisteemi tasakaalustamise eeskiri (ELT L
312,28.11.2017, 1k 6).
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b) Halduslik hinnakujundus/tarbimise sunniviisiline piiramine

Turuhinna puudumise korral voib olla vaja kasutada muid ldhenemisviise elektrihinna méadramiseks, nditeks
viimast teadaolevat tasakaalustamisturu hinda voi péevasisese turu hinda, olenevalt sellest, kumb on kdrgem.
Teise vdimalusena voib vordlushinnana kasutada viimase teadaoleva elektritehingu voi meetme hinda kas
lisatasuga voi ilma. Lisatasu kasutamist voib kaaluda, et katta vahe — kui selline vahe on olemas — viimase
teadaoleva hinna ja tarbimise piiramise korral tarbijate saamata energia hinna vahel (VoLL) (7).

VoLL-i arvutust saab kasutada selleks, et miirata kindlaks nende klientide hind, kelle elektritarbimist abi andvas
liikmesriigis sunniviisiliselt piiratakse. Nimetatud véddrtus kajastab seda, millest asjaomane tarbijariihm on
pidanud loobuma elektritarbimise piiramise t3ttu. VoLL tuletamiseks tuleks kasutada mdaruse (EL) 2019/943
artiklis 11 osutatud metoodikat.

Tavaliselt on kindlaksmaédratud véirtused kirjas ka riigi hidaolukorra lahendamise kavas tarbimise piiramise
korralduses.

Samuti voib vaadata riigi padeva voi reguleeriva asutuse hinnakujundusmeetodit voi kasutada mingit ldhendit,
nagu ostuoptsioonide hinda (*¥).

c) Valmisolek maksmiseks

Maistlik oleks kindlaks méddrata maksimumsumma, mida iga likkmesriik on valmis maksma elektrienergia eest
kriisiolukorras. Maksimumviirtus oleks tdendoliselt VoLL nende elektritarbijate kategooriate puhul, kellel on
digus saada konkreetses litkmesriigis erikaitset lahtiithendamise eest. Kui elektrihind on sellest kdrgem, ei ole
liikkmesriik enam huvitatud elektrienergiat abimeetme alusel hankima. Seda teavet aga ei pea tingimata
kajastama finantskorras v6i hddaolukorra lahendamise kavades.

2.3.2.  Muud kululiigid

Rahalised kokkulepped peaksid hdlmama ka muid kulukategooriaid, sealhulgas asjakohaseid ja mdistlikke kulusid
seoses eelnevalt kehtestatud meetmetega (mairuse artikli 15 16ige 4), mis tuleb hiivitada diglaselt ja viivitamata.
Lisakulud tuleks hoida minimaalsena ja viltida tuleks nende topeltarvessevotmist, sest moned lisakulude
elemendid vdivad juba kajastuda elektrihinnas.

a) Seotud iilekandekulud

Hiwitis peaks katma iilekandega seotud kulud, mis on seotud abikoguste jaoks vajaliku voimsusega.

b) Kahju, mida kannavad tarbijad, kelle tarbimist piirati sunniviisiliselt (hitvitis tarbimise piiramise eest)

Muude kulud voivad olla seotud kohustusega maksta hiivitist abi andvale liikmesriigile, sealhulgas tarbijatele,
kelle tarbimist on sunniviisiliselt piiratud. Selliseid kulusid v&ib lisada hiivitisele, kui riigisisene digusraamistik
ndeb ette kohustuse maksta lisaks elektrihinnale hiivitist tarbijatele, kelle tarbimist on sunniviisiliselt piiratud.
Asjakohane arvutusmeetod tuleb lisada finantskorda. Voéidakse kokku leppida, et tegelikult kantud kahju
hiivitavad need iiksused, kes kasutavad abimeetmega saadud elektrienergiat abi saavas liikmesriigis.

Kuid kahju, mida kandsid tarbijad, kelle tarbimist piirati sunniviisiliselt, saab hiivitada iiksnes sel juhul, kui
kahjutasu ei ole arvestatud elektrihinnas, mida abi taotlev liikkmesriik peab maksma. Abi taotlenud liikmesriik ei
peaks maksma iithe ja sama kulu eest hiivitist topelt.

(") On juhtumeid, kus lisatasu katab vabastatud elektri kindlustusvaartuse.

(**) Ostuoptsioonid annavad ostuoptsiooni ostjale diguse, kuid mitte kohustuse osta tulevikus teatav kogus elektrit kindlaksmédratud
hinnaga. Optsiooni ostja maksab optsiooni kasutamise diguse eest lisatasu. Optsioonid koosnevad tditmishinnast, hinnastamispe-
rioodist, arveldusmeetodist ja lisatasust. Optsioonidega kaubeldakse borsidel voi need voivad olla borsivilised kahepoolsed
eratehingud.
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0) Kohtumenetluse kulud abi andvas litkmesriigis

Muud kulud vdivad olla seotud ka hiivitistega, mis tulenevad sellistest kohtumenetlustest, vahekohtumenetlustest
vOi samalaadsetest menetlustest ja vaidluste lahendamisest, mis holmavad abi andvat liikkmesriiki sellise abi
andmisega seotud iiksuste kaudu (maidruse artikli 15 16ike 4 punkt b). Kuid sellist hiivitist makstakse ainult
juhul, kui esitatakse tdend tekkinud kulude kohta.

Kui tekib kohtuvaidlus liikmesriigi ja abi andva iiksuse vahel selle iile, kas hivitis, mida maksab abi saav
liikmesriik, on ikka piisav, peaksid olemas olema meetmed, mis kaitsevad abi saavat liikkmesriiki. V&ib esineda
olukordi, kus asjaomane iiksus ja iiksuse asukoha litkmesriik ldhevad iiksteise vastu kohtusse seoses korgema
elektrihinnaga v6i seoses suurema hiivitisega iiksusele ning teevad kokkuleppe abi taotlenud litkmesriigi
kahjuks, kuigi viimane ei osalegi kohtumenetluses. Sellist olukorda tuleks valtida.

Eespool nimetatud olukord erineb olukorrast, kus abi andva liikmesriigi 4riithing algatab kohtumenetluse abi
saava liikmesriigi tiksuse vastu kas elektrihinna tile voi tarbimise piiramise korral makstava hivitise iile. Sel
juhul kannab asjaomased kulud vaidluse kaotanud ériithing véi tiksus.

2.3.3.  Vaoimalik diglase hivitise arvutamise meetod
Oiglase hiivitise arvutamiseks v&ib kasutada jirgmisi meetodeid:
— koikide eespool kirjeldatud elementide summa;

— raha ajavdirtus: makse tuleks teha viivitamata. Liikmesriigid voivad aga kokku leppida, millist viivisemédara
kohaldada hiivitise suhtes, kui abi andmisest on mo6dunud moistlik aeg ning tdpne hivitise summa on
arvutatud ja kokku lepitud;

— kokkulepe eri vadringuid kasutavate liikmesriikide vahel selle kohta, millises vddringus hiivitis arvutatakse,
sealhulgas asjakohane vahetuskurss.

2.3.4.  Kaiki asjakohaseid ja mdistlikke kulusid sisaldava hivitise arvutamine ning hivitise maksmise kohustus

Toendoliselt saab tipse arvutuse selle kohta, milline hiivitis tuleb maksta abi andvale liikmesriigile ja kénealuse
liikmesriigi iiksustele, teha alles mdne aja moodudes pirast abimehhanismi raames taotletud elektrienergia
tarnimist. Litkmesriigid vdivad oma piirkondlikes vdi kahepoolsetes kokkulepetes kindlaks méirata selle, kuidas
tuleb arvutada elektrihinda ja lisakulusid ning milline on mdistlik maksmise tahtpaev.

Teave tegelikult tarnitud elektrikoguste kohta ja muu asjakohane teave hiivitise arvutamise kohta tuleks saata
asjaomasele kontaktisikule asjaomases litkmesriigis, kes on seotud abimeetmega, nii et mdlemad saaksid teha
16pliku hiwvitise arvutuse. Soltuvalt kohaldatavast meetmest v3ib teavet saada iilekandesiisteemihaldurilt,
jaotussiisteemihaldurilt, strateegilise reservi haldurilt, tarnijalt voi mairatud elektriturukorraldajalt. Huwvitise
arvutamise voib suunata teisele itksusele, mis on selleks eelnevalt kindlaks mairatud.

2.3.5.  Maksmiskord

Juhtphimdtteks on see, et tuleb jirgida lilkmesriigi olemasolevaid riigisiseste maksete ja hiivitiste menetlusi voi
tasakaalustamistiiiipi toiminguid ning asjaomaseid rolle ja kohustusi ning neid alati vdimaluse korral kohaldada
liikmesriikidevahelise abi eest tehtavate hiivitiste maksmise suhtes. Litkmesriikidevahelistes kokkulepetes tuleks
poorata tihelepanu sellele, kuidas ithendada olemasolevaid riiklikke raamistikke voi luua sidemed nende vahele.
Abi laadist tulenevalt voib osutuda vajalikuks anda litkmesriigile vdi tema pddevale asutusele 16pliku
finantsvastutuse kandja roll.
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2.3.6.  Ulesanded ja kohustused: kes kellele maksab ja kes korraldab maksmise

Kui abi andvas lilkmesriigis on vabatahtlikud ndudluspoole meetmed endiselt véimalikud, tuleb siilitada
juurdepids asjaomasele keskkonnale ja piirkonnaiilesele voimsusele. Piiriiilesel ostjal peaks olema vdimalik teha
makseid samamoodi, nagu seda teeks elektri eest kohalik ostja vastavalt elektrisiisteemi tasakaalustamise
eeskirjale.

Kui rakendatakse tarbimise piiramist, vOidakse kasutada v6i kohaldada olemasolevaid 6igusraamistikke,
maksemenetlusi voi asutust, kes vastutab maksete haldamise eest lilkmesriigis, kes annab abi, vdi neid vdib
kohandada vastavalt sellele, nagu on vaja hiivitismaksete tegemiseks naaberriigist.

Loplikud abisaajad on tarbijad. Tarbimise piiramise korral peab piiratud tarbimisega kaitseta tarbijale tarneid
tegev tarnija olema kindel, et maksed jatkuvad, vdttes arvesse abi alusel eraldatud koguseid. Makseid tuleks teha
vastavalt asjaomase litkmesriigi hivitussiisteemile. Vdimalikke rolle ja kohustusi voib jaotada, nagu on
kirjeldatud punktis 1.5.

2.3.7.  Makseprotsessi etapid ja kirjeldus

Vastavalt olemasolevatele raamistikele ja sellele, kuidas litkmesriigid on kokku leppinud raamistikevaheliste
seoste osas, tuleb kokkulepitud protsessid lisada finantskorda.

Eeldades, et parast abi alusel elektrienergia tarnimist teevad likkmesriigid omavahel koostd6d finantskiisimustes,
aga eelkoige jirelevalves, kontrollimises ja kaebuste edastamises, arvutab abi andnud liikmesriigi asjaomane
itksus vilja hvitise suuruse, tuginedes tarnitud elektrikogusele, kokkulepitud hinnaelementidele ning kasutades
kokkulepitud arvutusviisi ning esitab oma maksendude abi taotlenud liikmesriigi asjaomasele itksusele. Abi
taotlenud liikmesriik kinnitab saadud tarne, kontrollib arvutuse iile ning maksab selle eest ndutud tahtajaks, kui
tal ei ole vastuvditeid. Litkmesriikide finantskord, niiteks hiivitise jaotamine voi abi eest hiivitise ndudmine,
toimib vastavalt riigisisestele eeskirjadele (nt vdidakse otse kohaldada tarneid pakkuva iiksuse voi piiratud
tarbimisega iiksuse suhtes vdi tarbijad nad kannavad neid kulusid koos).

Tuleks kokku leppida hiivitise arvutamise tihtajad, kuidas toimub asjaomane kontrollimine ja makse tegemine.
Sama kehtib kohaldatava diguse ja vahekohtumenetluse vdimaluste kohta, kui abimehhanismi kasutamisel tekib
vaidlus.

3. JARELDUS

Téanu ohuvalmidust kisitlevale maarusele on poliitiline tahe anda litkmesriikidevahelist abi saabud tegelikkuseks.
Lisaks tilendab see maarus abi kui riikliku tasandi kontseptiooni kogu Euroopa Liitu haaravaks kontseptsiooniks
avaliku ohutuse ja isikliku julgeoleku tagamisel. Selleks et kaitsta avalikku ohutust ja isiklikku julgeolekut,
kehtestatakse sellega kaugeleulatuvad digused ja kohustused, mis annavad elektritarbijatele, kellel on digus saada
erikaitset vOrgust lahtiithendamise eest, kindlustunde ja katkematu elektrivarustuse kindlusega. Kdesolevas
dokumendis toodud juhised annavad palju vdimalusi abimehhanismi toole rakendamiseks, kuid samas jatavad
liikmesriikidele vabaduse valida endale kdige sobivamaid lahendusi.
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